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ПРОЕКТ  
 

ОБЩИ УСЛОВИЯ ЗА ДОСТЪП  
НА ПРОИЗВОДИТЕЛИТЕ НА ЕЛЕКТРИЧЕСКА ЕНЕРГИЯ  

ОТ ВЪЗОБНОВЯЕМИ ИЗТОЧНИЦИ ДО ЕЛЕКТРОРАЗПРЕДЕЛИТЕЛНАТА 
МРЕЖА  НА „ЕЛЕКТРОРАЗПРЕДЕЛЕНИЕ ЮГ” ЕАД 

 
одобрени с Решение на № ОУ -ХХ /ХХ.Х .2026 на Комисията за енергийно и водно регулиране  

 

РАЗДЕЛ I. ВЪВЕДЕНИЕ  

Чл. 1. (1) Настоящите Общи условия  уреждат правата и задълженията на страните, свързани с предоставянето 

на достъп до електроразпределителната мрежа на производителите на електрическа енергия от възобновяеми 

източници, както и предоставянето на  свръзаните с това  Допълнителни услуги.  

(2) ЕР Юг е оператор на електроразпределителна мрежа и осъществява своята дейност, предмет на тези Общи 

условия съгласно  лицензия  за разпределение на електрическа енергия , издадена от КЕВР.  

(3) Лицензионната територия, на която ЕР Юг осъществява своята основн а дейност – разпределение на 

електрическа енергия, обхваща областите Бургас, Кърджали, Пазарджик, Пловдив, Сл ивен, Смолян, Стара 

Загора, Хасково и Ямбол . 

 

Раздел II . СТРАНИ  

Чл. 2.  Страни по тези Общи условия („Страните“)  са: 

1. „ЕЛЕКТРО РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ ЮГ ” ЕАД, ЕИК 115552190, ИН по ЗДДС BG115552190, със седалище и адрес 

на управление: 4000 Пловдив, ул. „Христо Г. Данов” № 37, действащо в качеството си на оператор на 

електроразпределителна мрежа  („ЕР Юг”) ; 

2. Всяко лице,  което съгласно действащото законодателство има качеството на производител на 

електрическа енергия от възобновяеми източници и чийто Обект е присъединен или предстои да бъде 

присъединен към електроразпределителната мрежа на ЕР Юг („Производител“) . 

 

РАЗДЕЛ III. ПРЕДМЕТ  

Чл. 3.  Настоящите Общи условия регламентират:  

1. условията и реда за предоставяне и ползване на достъп до електроразпределителната мрежа на ЕР Юг 

от Производителите;  

2. приложимите цени  и срокове ; 

3. условията за възникване и уреждане на отношенията по предоставяне и използване на достъп, 

включително когато действащото законодателство изисква сключването на индивидуален договор за 

достъп ; 

4. правата и задълженията на Страните;  

5. условията за фактуриране и плащане;  

6. технически те изисквания , механизмите за  контрол на мощностите  и изискванията за качество на 

електрическата енергия , отдавана в електроразпределителната мрежа;  

7. измерване то на електрическата енергия  и управление на данните от измерването ; 

8. оперативното управление на Обектите;  

9. условията и реда за ограничаване, прекъсване, прекратяване и възстановяване на достъпа  до 

електроразпределителната мрежа;  

10.  отговорността на Страните при неизпълнение на задълженията им;  
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11.  реда за разглеждане на жалби и решаване на спорове;  

12.  защитата на личните данни . 

 

РАЗДЕЛ IV. ЦЕНИ, СРОК, ИНДИВИДУАЛНИ ДОГОВОРИ  

Чл. 4. (1) ЕР Юг  предоставя на Производителите достъп до електроразпределителната мрежа и Допълнителни 

услуги по цени, определени съгласно действащото законодателство. Към цени те се начисляват приложимите 

данъци, такси, надбавки и други задължителни плащания, когато това е предвидено в действащото 

законодателство или в акт на Компетентен орган . 

(2) Информация за приложимите цени и начините на плащане се публикува на интернет страницата на ЕР Юг , 

като  може да бъде предоставяна и по други подходящ  начин.  

Чл. 5. Настоящите Общи условия влизат в сила след изпълнението на изискванията на действащото 

законодателство и се прилагат  до изменението им или до влизането в сила на нови общи условия.  

Чл. 6. (1) Производителите, за които съгласно действащото законодателство се изисква сключването на 

индивидуален договор за достъп, сключват такъв договор с ЕР Юг при настоящите Общи условия . 

(2) Проектът на д оговор а по ал. 1 се изготвя от ЕР Юг  и се предоставя на Производителя, ведно с писмена 

покана за подписването му . 

(3) Производителят се задължава да върне на ЕР Юг подписания договор в срок не по -късно от датата на 

подаване на искането за проверка и включване на Обекта в паралел с електроразпределителната мрежа . До 

изпълнение на това задължение Обектът не се включва в паралел с електроразпределителната мрежа.  

Чл. 7. (1) Производителите, за които действащото законодателство предвижда използване на 

електроразпределителната мрежа без сключване на индивидуален договор за достъп, използват 

електроразпределителната мрежа при настоящите Общи условия.  

(2) Проектът на декларацията за приемане на настоящите Общи условия се изготвя от ЕР Юг  и се предоставя на 

Производителя, ведно с писмена покана за подписването ѝ.  

(3) Производителят се задължава да върне на ЕР Юг подписаната декларация в срок не по -късно от датата на 

подаване на искането за проверка и включване на Обекта в паралел с електроразпределителната мрежа.  До 

изпълнение на това задължение Обектът не се включва в паралел с електроразпределителната мрежа . 

 

РАЗДЕЛ V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ  

Чл. 8. Производителят  има право : 

1. на достъп до електроразпределителната мрежа на ЕР Юг при условията на действащото 

законодателство  и тези Общи условия;  

2. да получава от ЕР Юг информация, свързана с упражняването на правата и изпълнението на 

задълженията му по тези Общи условия;  

3. да бъде уведомяван за предстоящи ограничения, прекъсване или преустановяване на достъпа в 

случаите, по реда и в сроковете, предвидени в действащото законодателство и тези Общи условия ;  

4. да изисква от ЕР Юг спазване на сроковете  по тези Общи условия;  

5. да подава искания, уведомления, възражения, жалби и сигнали до ЕР Юг по въпроси, свързани с 

достъпа до електроразпределителната мрежа и изпълнението на тези Общи условия ;  

6. да получава информация за данните от измерването на електрическата енергия за Обекта си по реда 

на действащото законодателство и тези Общи условия;  

7. при съмнение относно точността на измерването да поиска проверка на СТИ  по реда на действащото 

законодателство;  

8. да съгласува с ЕР Юг  поставяне на контролн а измерва телна система  за своя сметка , когато това е 

допустимо съгласно действащото законодателство;  
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9. да извършва ремонт, реконструкция, модернизация, подмяна на оборудване, промяна на технологията 

и други промени по Обекта при спазване на действащото законодателство и след изпълнение на 

приложимите законови изисквания;  

10.  да изгради/постави към/в Обекта несамостоятелно съоръжение/инсталация за съхранение на 

електрическа енергия при условията и по реда на действащото законодателство .  

Чл. 9. Производителят  се задължава : 

1. да спазва действащото законодателство, техническите условия на присъединяване и тези Общи 

условия;  

2. да експлоатира и поддържа собствените си електрически уредби и съоръжения  в съответствие с 

действащото законодателство, приложимите технически правила  и стандарти , нормите за безопасност  

и изискванията на ЕР Ю г;  

3. да не допуска превишава не на  Предоставената мощност и/или Максимална та активна мощност, 

отдавана към мрежата  над договорен ите стойности и да спазва д ругите технически параметри, 

определени в договора за присъединяване, тези Общи условия  и приложимите технически изисквания;  

4. при установено превишаване на Предоставената мощност и/или Максималната активна  мощност , 

отдавана към мрежата  над договорен ите стойности  или друго отклонение от договорените технически 

параметри незабавно да предприеме действия за привеждане на режима на работа в съответствие и 

да изпълнява указанията на ЕР Юг;  

5. за Обекти, за които това се изисква съгласно действащото законодателство, договора за 

присъединяване, договора за достъп или приложимите технически изисквани  да осигурява 

предаването на данни в реално време и дистанционно регулиране на активната мощност  на Обекта;  

6. да уведомява своевременно ЕР Юг за настъпили аварии, повреди, отклонения в работата на Обекта и 

за всякакви обстоятелства, които могат да засегнат сигурната и надеждна работа на  

електроразпределителната  мрежа;  

7. да уведомява предварително ЕР Юг за планирани ремонти, реконструкции, модернизации, подмяна на 

генериращи съоръжения , промяна на технологията, изграждане/поставяне на съоръжения за 

съхранение и други промени в Обекта, когато това е задължително  съгласно действащото 

законодателство  или може да се отрази на нормалната работа на електроразпределителната мрежа ;  

8. да осигурява безпрепятствен достъп на оправомощени представители на ЕР Юг до СТИ , защитните,  

комуникационните и управляващите устройства и до съоръженията на ЕР Юг, когато те се намират в 

имота или в Обекта на Производителя;  

9. да пази от неправомерни въздействия СТИ , защитните, комуникационните и управляващите устройства 

и другите съоръжения на ЕР Юг, разположени в неговия имот или Обект;  

10.  да не извършва самоволни промени в схемата на свързване, в настройките на защитната техника , в 

СТИ , в настройките на параметрите на инверторите, в устройствата за  комуникация и управление и в 

други съоръжения;  

11.  да поддържа функциониращ а защит ната техника , автоматиката, системите за управление и останалите 

съоръжения на Обекта в техническа изправност и в съответствие с изискванията на ЕР Юг и 

приложимите нормативни актове;  

12.  да поддържа налична на място в Обекта актуална карта за настройките на защит ната техника  и 

актуални чертежи на вторичното окабеляване;  

13.  да не допуска вредни обратни въздействия, смущения или влошаване на показателите за качество на 

електрическата енергия в електроразпределителната  мрежа  и при необходимост да предприема за 

своя сметка подходящите технически мерки;  

14.  да заплаща в срок всички дължими суми ;  
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15.  да уведомява своевременно  ЕР Юг за всяка промяна в данните за Обекта или в данните за обмен на 

информация  между Страните ; 

16.  да уведомява незабавно ЕР Юг за всеки киберинцидент, значителен инцидент или значителна 

киберзаплаха  по смисъла на Закона за киберсигурност , които засягат или могат да засегнат сигурната 

и надеждна работа на електроразпределителната мрежа, и да оказва необходимото съдействие във 

връзка с предотвратяване, ограничаване и отстраняване на последиците от тях.  

Чл. 10 . ЕР Юг  има  право : 

1. да извършва контрол за спазването на техническите и договорните параметри на достъпа, включително 

по отношение на Предоставената мощност, Максимална активна мощност, отдавана към мрежата , 

качеството на електрическата енергия, измерването, комуникацията и дистанционното управление;  

2. да дава задължителни указания за отстраняване на установени несъответствия и да определя срок за 

това;  

3. да ограничава дистанционно или по диспечерско разпореждане о тдаваната в 

електроразпределителната  мрежа електрическа енергия в предвидените от закона случаи, както и 

когато това е необходимо за сигурната и надеждна работа на електроразпределителната  мрежа и/или 

на електроенергийната система и в рамките на приложимото законодателство;  

4. при неизпълнение на задълженията на Производителя по тези Общи условия или при създаване на 

риск за сигурната работа на електроразпределителната мрежа и/или на електроенергийната система  

да преустанови или ограничи достъпа на Обекта до електроразпределителната мрежа по реда на 

действащото законодателство и тези Общи условия;  

5. да има достъп до собствените си съоръжения, измервателни, комуникационни и управляващи 

устройства, когато са разположени в имота или в Обекта на Производителя;  

6. да изисква промени в настройките на защитите, автоматиката, системите за управление и други 

технически параметри, когато това е необходимо с оглед променен режим на работа, конфигурация 

на електроразпределителната  мрежа  или нормативни изисквания;  

7. да актуализира техническите изисквания към Обекта, когато това произтича от действащото 

законодателство, приложимите мрежовите код екси , правила , стандарти, актове на Компетентен орган  

или от необходимостта за сигурната работа на електроразпределителната  мрежа ;  

8. да получава в срок всички суми, които му се дължат по силата на закон одателството , тези Общи 

условия  и/или договора по чл. 6 . 

Чл. 11. ЕР Юг  се задължава : 

1. да предоставя достъп до електроразпределителната мрежа при условията на действащото 

законодателство и тези Общи условия;  

2. да прилага обективни, прозрачни и недискриминационни критерии при предоставянето на достъпа;  

3. да осигурява измерването и отчитането по реда на действащото законодателство;  

4. да поддържа собствените си съоръжения, СТИ  и системите за управление и комуникация в техническа 

изправност, за които носи отговорност ;  

5. да уведомява Производителя за предстоящи ограничения по реда и в случаите, предвидени в закона и 

тези Общи условия;  

6. да предоставя на Производителя информацията и данните, които е длъжно да му предоставя съгласно 

действащото законодателство и тези Общи условия;  

7. да пази поверителността на информацията и да обработва личните данни съгласно приложимото 

законодателство.  
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РАЗДЕЛ VI. ФАКТУРИРАНЕ И ПЛАЩАНЕ  

Чл.  12. (1) ЕР Юг издава на Производителя фактура за всички дължими суми по тези Общи условия  и 

действащото законодателство, включително, но не само - цена за достъп до електроразпределителната мрежа, 

цена за достъп до електропреносната мрежа, цените на Допълнителни услуги, когато такива са дължими, 

надбавките за използвана и/или отдадена реактивна електрическа енергия, както и други приложими данъци, 

такси, надбавки и задължителни плащания.  

(2) Фактурата се издава за съответния отчетен период по реда на действащото законодателство, съдържа 

задължителната по закон информация, представена по ясен и разбираем начин, и се изпраща на 

Производителя по електронен път.  

(3) Неполучаването на фактура не освобождава Производителя от задължението да заплати дължимите суми в 

срок.  

(4) Надбавките за реактивна електрическа енергия се определят, измерват, отчитат и заплащат по реда и при 

условията на действащото законодателство.  

(5) Когато Производителят регулира напрежението в точката на присъединяване или изпълнява разпореждания 

за стойност на реактивен товар по искане на ЕР Юг, заплащането на надбавките за реактивна електрическа 

енергия се урежда съгласно действащото законодате лство.  

(6) Производителят заплаща дължимите суми по начините, определени от ЕР Юг и оповестени по общодостъпен 

начин.  

Чл. 1 3. (1) Ако в закона, в договора по чл. 6 и ли във фактурата не е предвидено друго, дължимите суми се 

заплащат в срок до десет  (10) дни от издаването на съответната фактура.  

(2) Когато последният ден на срока за плащане е неработен ден, срокът изтича в края на следващия работен 

ден.  

(3) При плащане по банков път задължението се счита за погасено от датата на постъпване на дължимата сума 

по банкова сметка на ЕР Юг.  

 

РАЗДЕЛ VII. ТЕХНИЧЕСКИ  ИЗИСКВАНИЯ . КОНТРОЛ  НА  МОЩНОСТИТЕ . КАЧЕСТВО  НА 

ЕЛЕКТРИЧЕСКАТА  ЕНЕРГИЯ  

Чл.  14. (1) Достъпът до електроразпределителната мрежа се предоставя и упражнява при техническите 

параметри на Обекта, определени в договора за присъединяване, в действащото законодателство и в 

приложимите технически правила и стандарти  на ЕР Юг . 

(2) Техническите параметри на Обекта по ал. 1 могат да включват , като изброяването не е изчерпателно : 

1. мястото и начина на присъединяване;  

2. Границата на собственост на електрическите съоръжения;  

3. нивото на напрежение, броя на фазите и схемата на свързване;  

4. Инсталираната мощност;  

5. Максимална активна мощност, отдавана към мрежата ;  

6. Предоставената мощност;  

7. Присъединената мощност;  

8. вида, броя, местоположението и техническите характеристики на СТИ, както и на комуникационните и 

управляващите устройства, когато такива са необходими;  

9. изискванията към защитната техника , автоматиката, управлението и обмена на данни;  

10.  техническите параметри на съоръженията за производство и, когато е приложимо, на несамостоятелни 

съоръжения/инсталации за съхранение на електрическа енергия;  

11.  други технически условия, определени съгласно действащото законодателство.  
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Чл. 1 5. (1) Производителят е длъжен да експлоатира Обекта си в рамките на техническите параметри по чл. 1 4 

и да не допуска превишава не на  Предоставената мощност и/или Максимална активна мощност, отдавана към 

мрежата  над договорен ите стойности . 

(2) Производителят няма право едностранно  да изменя техническите параметри на Обекта, включително, но не 

само  схемата на свързване, настройките на защитите и автоматиката, режима на работа на съоръженията, 

Инсталираната мощност, Предоставената мощност или Максимална активна мощност, отдавана към мрежата , 

както и параметрите на комуникационните и управляващите устройства.  

(3) Всяка промяна по ал. 2 се извършва след предварително уведомяване на ЕР Юг, а когато това се изисква от 

действащото законодателство – и след съгласуване, съответно след провеждане на приложим ите процедур и, 

включително , но не само  по наредбата по чл. 116, ал. 7 от Закона за енергетиката . 

(4) При изграждане/поставяне на несамостоятелно съоръжение/инсталация за съхранение на електрическа 

енергия към/в съществуващ, присъединен към електроразпределителната мрежа  Обект, Производителят е 

длъжен предварително да уведоми ЕР Юг и да изпълни приложимите изисквания на действащото 

законодателство.  

(5) Когато изграждането/поставянето по ал. 4 води до промяна на техническите параметри на Обекта, 

включително на Инсталираната мощност, Предоставената мощност , Максимална активна мощност, отдавана 

към мрежата , Присъединената мощност , схемата на свързване или режима на работа на Обекта, се прил агат 

изискванията на ал. 3.  

Чл. 1 6. (1) ЕР Юг има право да осъществява контрол за спазването на техническите параметри на Обекта и на 

условията за достъп, включително чрез измерване, дистанционно наблюдение, проверка на защит ната техника , 

автоматиката, комуникационните и управляващите устройства, както и чрез други допустими от закона 

технически средства.  

(2) Когато това се изисква от действащото законодателство , от договора за присъединяване или от тези Общи 

условия , Производителят осигурява за своя сметка необходимите технически средства за:  

1. предаване на данни в реално време;  

2. дистанционно регулиране на активната  мощност;  

3. обмен на оперативна информация с ЕР Юг;  

4. наблюдение и контрол на техническите параметри на Обекта.  

(3) Видът, конфигурацията, мястото на монтаж и техническите изисквания към устройствата по ал. 2 се 

определят от ЕР Юг съобразно действащото законодателство, приложимите технически правила, 

характеристиките на Обекта и изискванията за съвместимост със системите на ЕР Юг . 

(4) Когато това е необходимо за сигурната и надеждна работа на  електроразпределителната мрежа , ЕР Юг може 

да изисква използването на стандартизирани технически решения или на други , одобрени от ЕР Юг  

еквивалентни решения.  

Чл. 1 7. (1) При превишаване на Предоставената мощност и/или Максимална активна мощност, отдавана към 

мрежата  над договорен ите стойности  или при друго отклонение от техническите параметри на Обекта, ЕР Юг 

има право да изиска от Производителя незабавно привеждане на режима на работа в съответствие с 

договорените параметри.  

(2) Когато ЕР Юг установи за първи път, че Предоставената мощност и/или Максималната активна мощност, 

отдавана към мрежата, е превишена над допустимото отклонение, определено като по -ниската от следните 

две стойности: 2 ,5% от съответната договорена мощност или 100 kW, ЕР Юг изпраща на Производителя 

писмено предупреждение, в което посочва установеното превишение и изисква от Производителя да приведе 

режима на работа на Обекта в съответствие с договорените параметри в посоче ния в писменото 

предупреждение срок и да не допуска Следващо превишаване.  
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(3) При  всяко  Следващо  превишаване , установено след изтичане на срока по ал. 2 за привеждане на режима 

на работа на Обекта в съответствие с договорените параметри,  ЕР Юг има право да преустанови или ограничи 

достъпа  на Обекта до електроразпределителната мрежа , без допълнително предупреждение . 

(4) Когато  превишаването и/или  отклонението по ал. 1 създава риск за сигурната, надеждна или качествена 

работа на електроразпределителната мрежа или на други присъединени обекти, ЕР Юг има право без 

предизвестие и без да изпраща предупреждението  по ал. 2 да преустанови или ограничи достъпа до 

електроразпределителната мрежа до отстраняване на причината.  

(5) Разходите за привеждане на Обекта в съответствие с договорените технически параметри са за сметка на 

Производителя.  

Чл.  18. (1) Производителят е длъжен да поддържа електрическите си уредби , съоръжения, защити, автоматика, 

системи за управление и останалите елементи на Обекта в техническа изправност и в съответствие с 

действащото законодателство, приложимите стандарти  и техническите изисквания на ЕР Юг.  

(2) Производителят е длъжен да не допуска недопустими обратни въздействия върху електроразпределителната 

мрежа, включително отклонения в напрежението, честотата и другите показатели за качество на 

електрическата енергия, над допустимите граници съгласно де йстващото законодателство, приложимите 

стандарти и техническите правила.  

(3) Електрическата енергия, подавана от Производителя към електроразпределителната мрежа, следва да 

отговаря на изискванията, съгласно действащото законодателство, действащи те технически правила,  стандарти 

за характеристиките и качеството на напрежението, както и техническите правила и стандартите, които ги 

изменят или заменя т. 

(4) При установяване на отклонения по ал. 2 и 3 ЕР Юг има право да даде задължителни указания на 

Производителя за предприемане на необходимите технически мерки, включително  монтаж на допълнително 

оборудване, промяна в настройките на защитите, автоматиката и управлението, мерки за ограничаване на 

хармоничните изкривявания, мерки за компенсация на реактивн ия товар , както и други технически мерки за 

привеждане на Обекта в съответствие с изискванията за качество на електрическата енергия . 

(5) Разходите за мерките по ал. 4 са за сметка на Производителя.  

 

РАЗДЕЛ VIII. ИЗМЕРВАНЕ И УПРАВЛЕНИЕ НА ДАННИ ТЕ ОТ ИЗМЕРВАНЕТО  

Чл. 1 9. (1) Измерването на  количествата  електрическа енергия , регистрирането на мощността  и управлението 

на данните от измерването се извършва по реда и при условията на действащото законодателство.  

(2) Видът, броят, мястото на монтаж и техническите характеристики на СТИ, както и на необходимите 

комуникационни и други устройства, се определят съгласно действащото законодателство и техническите 

условия за присъединяване на Обекта.  

Чл.  20 . (1) ЕР Юг, в качеството си на собственик на измервателната система, осигурява, монтира, поддържа, 

параметризира, отчита и контролира СТИ  по реда на действащото законодателство.  

(2) Техническата спецификация на формата за предаване на данни  от измерването , протоколите за 

комуникация, средствата за проверка за грешки и нивото на сигурност се определят от ЕР Юг в съответствие с 

приложимите правила и технически изисквания.  

(3) Когато за даден Обект това е необходимо съгласно действащото законодателство, договора за 

присъединяване, тези Общи условия  или определените от ЕР Юг технически изисквания , Производителят 

осигурява възможност на ЕР Юг, без допълнителни разходи да монтира необходимите комуникационни и други  

устройства,  свързани с измерването и обмена на  данни от измерването,  включително захранването им, когато 

те са разположени в неговия Обект или имот.  

Чл.  21. (1) ЕР Юг отчита СТИ в сроковете и по реда на действащото законодателство.  
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(2) Данните от измерването включват отчетени, валидирани, а при условията на действащото законодателство  

- и заместени или коригирани стойности.  

(3) При липсващи данни ЕР Юг определя, валидира, коригира или заменя съответната информация по реда на 

действащото законодателство , правила та по чл. 83, ал. 1, т. 6 и правилата по чл. 91, ал. 2 от Закона за 

енергетиката . 

Чл.  22. (1) ЕР Юг предоставя данни от измерването на Производителя, на независимия преносен оператор, на 

координаторите на балансиращи групи и на други оправомощени лица в случаите, обема, сроковете и по реда, 

предвидени в действащото законодателство.  

(2) При техническа възможност ЕР Юг може да предоставя на Производителя и допълнителни данни от 

измерването извън задължителните по закон, като Допълнителна услуга . 

(3) Производителят има право, при поискване, да получава данни от измерването за Обекта за минали периоди, 

доколкото такива данни са налични, по реда и за период ите, предвидени в действащото законодателство.  

Чл. 23. (1) Производителят има право да поиска съгласуване  на контролна измервателна система, отделна от 

търговската измервателна система, при условията и по реда на действащото законодателство и при спазване 

на техническите изисквания на ЕР Юг.  

(2) Контролната измервателна система не може да бъде с по -лоши метрологични характеристики от търговската 

измервателна система.  

(3) Монтажът, експлоатацията, поддръжката, проверката и достъпът до контролната измервателна система се 

извършват по ред, който гарантира коректността на измерването, проследимостта на действията и 

недопускането на нерегламентирана намеса.  

(4) Разходите за изграждането, поддържането и експлоатацията на контролната измервателна система са за 

сметка на Производителя.  

(5) Данните от контролната измервателна система имат контролен и спомагателен характер и не заместват 

данните от СТИ, освен в случаите, изрично предвидени в действащото законодателство.  

Чл.  24. При установяване на неизправност, повреда, липса на комуникация или друго обстоятелство, което 

може да засегне измерването или предаването на данни, Производителят е длъжен незабавно да уведоми ЕР 

Юг.  

 

РАЗДЕЛ IX . ОПЕРАТИВНО УПРАВЛЕНИЕ  

Чл. 2 5. (1) Оперативното управление на Обекта на Производителя се осъществява съгласно действащото 

законодателство, включително , но не само  наредбата по чл. 115 от Закона за енергетиката, правила та по чл. 

83, ал. 1, т. 4 и т. 5 от Закона за енергетиката , разпорежданията на диспечерските управления на независимия 

преносен оператор  и на  специализираното диспечерско звено на ЕР Юг , както и съгласно тези  Общи условия.  

(2) Оперативният обмен между ЕР Юг и Производителя може да се осъществява чрез един или повече от 

следните канали:  

1. телефон;  

2. електронна поща;  

3. SCADA -SCADA интерфейс или друг автоматизиран интерфейс за обмен на данни и/или команди;  

4. системи за телеуправление;  

5. други технически средства, уговорени между Страните и съвместими със системите на ЕР Юг.  

(3) Когато за даден Обект е осигурен автоматизиран обмен по ал. 2, оперативни разпореждания, команди, 

сигнали и потвърждения могат да се подават и приемат по този ред, без да е необходимо те да се съобщават 

и по телефон, освен ако ЕР Юг прецени друго с оглед сигурността на  електроразпределителната  мрежа  или 

възникнала техническа необходимост.  
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(4) При отпадане на автоматизирания обмен или при съмнение относно достоверността, пълнотата или 

навременността на подадените/получените данни или команди, Страните преминават към резервен канал за 

оперативен обмен, определен  по реда на чл. 2 6, ал. 1, а при  липса  на уговорено  друго - телефонната  връзка  

се счита  за резервен  канал . 

(5) ЕР Юг  определя  минималните  технически  и функционални  изисквания  за автоматизирания  обмен  по ал. 2, 

включително  изискванията  за съвместимост , киберсигурност , надеждност , проследимост  и архивиране  на 

действията .  

(6) Производителят е длъжен да осигурява, поддържа, а при отпадане, прекъсване или нарушаване -  

своевременно да възстановява оперативния обмен по този член, включително обмена на данни, сигнали, 

команди и потвърждения. При прекъсване, влошаване, недостове рност, непълнота или ненавременно 

подаване или получаване на данни, сигнали, команди или потвърждения Производителят е длъжен незабавно 

да предприеме действия за отстраняване на нарушението. Ако нарушението не бъде отстранено в срок а, 

посочен в уведомление то  от ЕР Юг или когато същото препятства оперативното управление на Обекта или 

създава риск за сигурността на електроразпределителната мрежа, ЕР Юг има право да ограничи или временно 

да прекъсне достъпа на Производителя до електроразпределителната мрежа.  

Чл.  26. (1) За всеки Обект Страните определят в приложение към тези Общи условия, договора по чл. 6 или в 

друг документ:  

1. лицата за оперативен контакт;  

2. телефоните, електронните адреси и другите средства за връзка;  

3. основния и резервния канал за оперативен обмен;  

4. техническите интерфейси и параметри на автоматизирания обмен, когато такъв е осигурен;  

5. реда за потвърждаване на получени оперативни разпореждания, когато това е приложимо . 

(2) Всяка от Страните е длъжна незабавно да уведом ява другата за промяна на лицата по ал. 1, на данните за 

контакт и на другите обстоятелства, имащи значение за оперативното управление на Обекта.  

(3) До получаване на уведомлението по ал. 2 , Страните се съгласяват, че ще счита т за валидни последно 

предоставените данни.  

 

РАЗДЕЛ X . ОГРАНИЧАВАНЕ, ПРЕКЪСВАНЕ , ПРЕКРАТЯВАНЕ  И ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ НА ДОСТЪПА  

Чл. 2 7. (1) Достъпът до електроразпределителната мрежа се предоставя  при нормален режим на работа на 

тази мрежа и при спазване на техническите параметри на Обекта, условията по присъединяването, договора 

по чл. 6,  тези Общи услови я, ка кто и действа щото  законодателство . 

(2) ЕР Юг има право да ограничи, временно да прекъсне или да преустанови достъпа на Производителя до 

електроразпределителната мрежа в случаите, предвидени в действащото законодателство  и в тези Общи 

условия.  

Чл. 2 8. (1) ЕР Юг  има право  без предварително  уведомяване  да ограничи  или  временно  да прекъсне  достъпа  

на Производителя  до електроразпределителната  мрежа : 

1. в случаите по чл. 73 от Закона за енергетиката;  

2. когато бъдат надвишени преносните възможности на електроразпределителната  мрежа, към която 

Производителят е присъединен;  

3. при превишение на Предоставената мощност и/или Максимална активна мощност, отдавана към 

мрежат а над договорен ите стойности , за времето до отстраняване на причината за превишаването, 

което се установява с акт на  ЕР Юг;  

4. при неизпълнение на задължителни оперативни разпореждания, технически указания или предписания 

на ЕР Юг, когато това създава риск за сигурната  и надеждна работа на електроразпределителната  

мрежа ; 



 

10 /15  
 

Класификация: TLP_Green 

5. при установено нарушение на техническите условия на присъединяване или на техническите параметри 

на Обекта, когато това създава непосредствен риск за електроразпределителната мрежа, за други 

присъединени обекти или за живота и здравето на хората;  

6. в други случаи, когато незабавното ограничаване или временно прекъсване е допустимо съгласно 

действащото законодателство.  

(2) В случаите по ал. 1 ЕР Юг уведомява Производителя незабавно след въвеждане на мярката по уговорения 

между Страните канал за оперативен обмен, като посочва основанието, обхвата и доколкото е възможно – 

очакваната продължителност.  

Чл. 29 . (1) Когато предстоящи ремонтни работи, оперативни превключвания, въвеждане в експлоатация на 

нови съоръжения или други планирани действия по електропреносната и/или електроразпределителната  

мрежа  могат да доведат до ограничаване или прекъсване на отдаването на електрическа енергия от Обекта, ЕР 

Юг уведомява Производителя предварително в предвидените в действащото законодателство срокове, а ако 

няма предвидени – в разумен срок чрез уговорения канал за оперативен обмен.  

(2) Уведомлението по ал. 1 съдържа, доколкото това е възможно към момента на изпращането му, най -малко:  

1. основанието за планираното действие;  

2. очакваните дата и час на започване;  

3. очакваната продължителност;  

4. очаквания обхват на ограничението или прекъсването.  

(3) Когато това е необходимо за сигурността и надеждната работа на електроразпределителната  мрежа  или 

при указание от независимия преносен оператор , ЕР Юг има право да променя параметри те по ал. 2 , за което 

уведомява Производителя във възможно най -кратък срок .  

Чл. 30. (1) ЕР Юг  има  право  да преустанови  достъпа  на Обект на Производител  при  неизпълнение  на 

задължения, произтичащи от договора за  присъединяване , договора за достъп, тези  Общи  условия  или 

действащото  законодателство , когато  неизпълнението  не е отстранено  в предоставения  от  ЕР Юг  срок . 

(2) Преди преустановяване на достъпа по ал. 1 ЕР Юг изпраща на Производителя писмено предизвестие, в което 

посочва нарушението, необходимите действия за отстраняването му и подходящ срок за изпълнение.  

(3) Алинея 2 не се прилага в случаите по чл. 29 , когато е налице основание за незабавно ограничаване или 

временно прекъсване на достъпа.  

Чл. 31. (1) Достъпът се счита за окончателно преустановен  в следните случаи : 

1. при прекратяване на договора по чл. 6 , както и когато по отношение на съответния Обект престане да 

действа режимът на достъп при тези Общи условия ;  

2. когато съответният О бект бъде премахнат, трайно изведен от експлоатация и във всеки друг случай, в 

който престане да съществува;  

3. когато Производителят или Обектът престане да отговаря на условията за предоставяне на достъп 

съгласно действащото законодателство;  

4. при влязъл в сила акт на Компетентен орган, с който се забранява, прекратява или не се допуска по -

нататъшната експлоатация на Обекта;  

5. в други случаи, изрично предвидени в действащото законодателство.  

(2) Окончателното преустановяване на достъпа не освобождава Страните от изпълнение на задължения та им , 

възникнали до датата на преустановяването.  

Ч л. 32. (1) Достъпът  се възстановява  след  отпадане  на причината  за ограничаването , временното  прекъсване  

или  преустановяването  му и след изпълнение  на приложимите  условия  по договора за достъп, тези  Общи  

условия  и действащото  законодателство . 

(2) Когато ограничаването, временното прекъсване или преустановяването е въведено поради неизпълнение 

на задължения на Производителя, възстановяването се извършва след отстраняване на нарушението и при 
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необходимост – след удостоверяване на това по ред, определен от ЕР Юг  и след заплащане на дължимите 

разходи , ако има такива, направени от  ЕР Юг във връзка с ограничаването, временното прекъсване, 

преустановяването и/или възстановяването.  

(3) Когато ограничаването или временното прекъсване е въведено поради превишение на Предоставената 

мощност и/или Максимална активна мощност, отдавана към мрежата  над договорената , възстановяването се 

извършва след отстраняване на причината за превишаването.  

 

РАЗДЕЛ XI . ОТГОВОРНОСТ НА СТРАНИТЕ  

Чл. 3 3. Всяка  от  Страните  носи  отговорност  за причинените  на другата  Страна  преки  и непосредствени  

имуществени  вреди , настъпили  в резултат  на виновно  неизпълнение  на задълженията  по действащото  

законодателство  и тези  Общи  условия . 

Чл. 3 4. ЕР Юг  носи  отговорност  за вредите , причинени  на Производителя , когато  същите  са настъпили  

вследствие  на: 

1. неправомерен отказ за предоставяне на достъп, когато са били налице законовите и договорните 

предпоставки за това;  

2. неправомерно ограничаване, временно прекъсване или преустановяване на достъпа;  

3. неизпълнение на задължения по тези Общи условия, когато това е довело до вреди за Производителя;  

4. други случаи, предвидени в действащото законодателство.  

Чл. 3 5. ЕР Юг  не носи  отговорност  за вреди , когато  ограничаването , временното  прекъсване , 

преустановяването  на достъпа  или  друго  неизпълнение  е настъпило : 

1. при изпълнение на задължително разпореждане на Компетентен орган или на диспечерско управление 

на независимия преносен оператор;  

2. при Непреодолима сила;  

3. поради неизправност, несъответствие, неправилна експлоатация или друга причина, произтичаща от 

Обекта, съоръженията, персонала или поведението на Производителя;  

4. при неизпълнение от страна на Производителя на технически изисквания, указания, предписания или 

оперативни разпореждания на ЕР Юг  или на други задължения, произтичащи от действащото 

законодателство и тези Общи условия ; 

5. в случаите на планови ремонти, както и в случаите по чл. 72 и 73 от Закона за енергетиката;  

6. при Киберинцидент, както и при предприемане на мерки за предотвратяване, ограничаване, 

овладяване или отстраняване на последиците от Киберинцидент;  

7. в други случаи, изключващи отговорността на ЕР Юг съгласно действащото законодателство.  

Чл. 3 6. (1) Производителят  носи  отговорност  за вредите , причинени  на ЕР Юг  и/или  на трети  лица , когато  са 

настъпили  вследствие  на: 

1. самоволна промяна на схемата на свързване, техническите параметри на Обекта, настройките на 

защитите, автоматиката, системите за управление или измерване;  

2. нарушаване на договорените технически параметри, включително, но не само при превишаване на 

Предоставената мощност и/или Максимална активна мощност, отдавана към мрежата  над 

договорената;  

3. внасяне на недопустими смущения, обратни въздействия в съоръженията на ЕР Юг или отклонения в 

качеството на отдаваната в електроразпределителната  мрежа  електрическа енергия;  

4. неизпълнение на технически указания, предписания или оперативни разпореждания на ЕР Юг;  

5. неправомерна намеса в СТИ, комуникационните и другите устройства, свързани с измерването и 

обмена на данни;  
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6. незаконно присъединяване или нерегламентирано ползване на електроразпределителната мрежа  от 

трети лица в нарушение на действащото законодателство;  

7. други виновни действия или бездействия, с които са причинени вреди на ЕР Юг или на трети лица.  

(2) Производител, който не изпълни задължението си за плащане в срок на дължими на ЕР Юг суми,  дължи на 

ЕР Юг обезщетение в размер на законната лихва за забава върху неизплатената в срок сума, считано от деня на 

изпадане в забава до пълното изплащане на д ължимата сума.  

(3) При всяко Следващо  превишаване Производителят дължи на ЕР Юг неустойка в размер на триста (300) евро . 

Чл. 3 7. ЕР Юг  не носи  отговорност  за поддръжката , експлоатацията  и техническата  изправност  на 

съоръженията  на Производителя  след  Границата  на собственост , освен  за съоръженията , които  са собственост  

на ЕР Юг . 

Чл. 3 8. (1) Страната , която  претендира , че е претърпяла  вреди  от  действие  или  бездействие  на другата  Страна , 

уведомява  писмено  насрещната  Страна  в срок  до три (3) работни  дни от  узнаването  за твърдяната вреда, но не 

по-късно от десет ( 10) дни от настъпването ѝ. 

(2) След получаване на уведомлението Страните съдействат за изясняване на обстоятелствата и при 

необходимост съставят двустранен констативен протокол.  

(3) Несъставянето на констативен протокол не лишава съответната Страна от правото ѝ да търси обезщетение 

по предвидения в закона ред.  

 

РАЗДЕЛ X II . РАЗГЛЕЖДАНЕ НА ЖАЛБИ И РАЗРЕШАВАНЕ НА СПОРОВЕ  

Чл. 39 . (1) Всеки Производител има право да подаде жалба срещу действията или бездействията на Е Р Юг , а 

ЕР Юг  се задължава  да разгледа и изпрати отговор по жалбата в срок до тридесет (30) дни, считано от датата 

на получаването ѝ.  

(2) ЕР Юг  не е длъжно да отговаря на жалби, подадени повторно, по въпрос, по който Производителят  вече е 

получил отговор, освен ако не са настъпили нови факти и обстоятелства. В този случай жалбите не се 

разглеждат, а на Производителя се съобщават причините за това.  

(3) Е Р Юг  не отговаря на жалби, които са анонимни и/или съдържат обидни квалификации, заплахи или 

дискриминационни искания и изявления.  

(4) В случай че не е удовлетворен от отговора на Е Р Юг , Производителят  има право да подаде жалба до КЕВР 

или Министерство на енергетиката, съгласно тяхната компетентност.  

Чл. 40. (1) Споровете между Е Р Юг и Производителя  се решават чрез преговори.  

(2) В случай че извънсъдебното решаване на спора се окаже невъзможно, спорът се отнася за решаване до 

компетентния съд  по седалище на ЕР Юг , като приложимо е българското законодателство.  

 

РАЗДЕЛ X III . ЗАЩИТА НА ЛИЧНИТЕ ДАННИ  

Чл. 41. (1) ЕР Юг  е администратор на лични данни и обработва личните данни на Производител я, когато той е 

физическо лиц е, както и на негови представители, пълномощници, лица за контакт и други физически лица, 

свързани с изпълнението на тези Общи условия,  при спазване на действащото законодателство.  

(2) ЕР Юг  обработва личните данни на Производител я на едно или повече от приложимите правни основания 

по действащото законодателство, включително когато обработването е необходимо за изпълнение на договор, 

за изпълнение на законово задължение, за защита на легитимните  интереси на Е Р Юг  или когато 

Производителят  е дал съгласие, ако такова се изисква.  

(3)  За целите на възникването, идентификацията, изпълнението, изменението и прекратяването на договорните 

отношения, обслужването на Производител я, фактурирането, събирането на вземания, разглеждането на 

заявления, сигнали, жалби и възражения, както и за изпълнение на законови задължения, Е Р Юг  обработва 
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необходимите лични данни, включително, но не само: имена, единен граждански номер и адрес, както и други 

данни, когато това е необходимо съгласно закона или за изпълнение на задълженията си по тези Общи условия.  

(4) ЕР Юг  може да получава лични данни от Производителя , от негов пълномощник или законен представител, 

от  независимия преносен оператор, Координатор на балансираща група , от Компетентен орган, както и от 

други източници, когато това е разрешено от закона.  

(5) Е Р Юг  може да предоставя лични данни на трети лица в предвидените от закона случаи, както и на лица, 

които обработват лични данни от името на Е Р Юг  въз основа на договор и при спазване на приложимото 

законодателство, включително на независимия преносен оператор, Координатор на балансираща група , 

платежни институции, пощенски и куриерски оператори, доставчици на информационни услуги, лица, 

ангажирани със събиране на вземания, Компетентен орган и други получатели, когато това е необходимо за 

изпълнение на задълженията му по тези Общи условия или н а законови задължения.  

(6) Е Р Юг  прилага подходящи технически и организационни мерки за защита на личните данни на 

Производител я. 

(7) Производителят  има право на информация относно обработването на личните му данни, право на достъп, 

коригиране, изтриване, ограничаване на обработването, възражение, преносимост на данните, когато е 

приложимо, както и право на жалба до Комисията за защита на личните данн и, съгласно действащото 

законодателство.  

(8) Пълната информация относно обработването на лични данни, включително целите на обработването, 

категориите данни, получателите, сроковете за съхранение, правните основания и начините за упражняване на 

правата на субектите на данни, е достъпна на интерне т страницата на Е Р Юг  и налична в местата за обслужване 

на клиенти.  

 

РАЗДЕЛ XIV . ДОПЪЛНИТЕЛНИ  УСЛОВИЯ  

Чл.  42. (1) Изменения и допълнения на тези Общи условия се извършват по реда, предвиден в действащото 

законодателство.  

(2) Проектите на предложения за изменение и допълнение на Общите условия се обсъждат публично и се 

оповестяват по подходящ начин в срока и по реда, предвидени в действащото законодателство . 

Чл. 4 3. (1) Освен ако в тези Общи условия или в действащото законодателство не е предвидено друго,  

съобщенията, уведомленията и другите документи по тези Общи условия се изпращат на посочени те от 

Страните  адреси за кореспонденция и/или електрон ни адреси. 

(2) При промяна на адреса за кореспонденция и/или на електронния адрес, Производителят е длъжен да 

уведоми ЕР Юг в срок до седем (7) дни от настъпването на промяната.  

(3) При неизпълнение на задължението по ал. 2 всички съобщения, уведомления и други документи, изпратени 

на последния посочен пред ЕР Юг адрес за кореспонденция и/или електронен адрес, се считат за надлежно 

връчени.  

(4) ЕР Юг не носи отговорност за неполучено съобщение, когато това се дължи на неверни или непълни данни, 

предоставени от Производителя, или на причини, които не зависят от ЕР Юг.  

(5) Когато съобщението или уведомлението се отнася до неопределен кръг Производители, ЕР Юг може да го 

публикува на интернет страницата си и/или в местата за обслужване на клиенти, като в този случай то се счита 

за надлежно оповестено от датата на публикуван ето му, освен ако в закона или в самото съобщение е 

предвидено друго.  

Чл. 44. (1) При изменение на действащото законодателство по отношение на разпоредбите на тези Общи 

условия, които му противоречат, както и неуредените в тях въпроси, се прилагат  съответните императивни 

норми на закона, без да е необходимо изменение на Общите условия.  
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(2) При изменение, отмяна или замяна на нормативни разпоредби и понятия, към които тези Общи условия 

препращат, се прилагат съответните нови разпоредби и понятия, а при липса на пълно съответствие – тези, 

които са най -близки по смисъл до използваните в Общите условия, доколкото това съответства на целта и 

предмета на уредените с тях отношения.  

(3) Ако някоя разпоредба от тези Общи условия бъде призната за недействителна, това не засяга 

действителността на останалите разпоредби, които продължават да се прилагат, доколкото това е допустимо 

от закона.  

Чл. 4 5. Правата , задълженията и вземанията на Производителя по тези Общи условия не могат да бъдат 

прехвърляни на трето лице без предварителното писмено съгласие на ЕР Юг, което не може да бъде отказвано 

необосновано . 

Чл.  46. (1) С влизането в сила на тези Общи условия предходните общи условия на ЕР Юг по чл. 30 от З акона 

за енергията от възобновяеми източници  преустановяват действието си . 

(2) Договорите за достъп, сключени въз основа на предходните общи условия, запазват действието си, 

доколкото не противоречат на тези Общи условия и на действащото законодателство.  
 
РАЗДЕЛ XV . ОПРЕДЕЛЕНИЯ  

Чл. 47. (1) По смисъла на тези Общи условия:  

1. „Граница на собственост“  е "Граница на собственост на електрическите съоръжения" по смисъла на 

§ 1  т. 2 от Допълнителната разпоредба (ДР) на наредбата по чл. 116, ал. 7 от Закона за енергетиката;  

2. „Допълнителни услуги”  са услугите, публикувани на интернет страницата на дружеството, които Е Р 

Юг  приема да извърши по изрично писмено искане и за сметка на Производителя ; 

3. „Инсталирана мощност“  има значението по § 1, т. 26в от ДР на Закона за енергетиката ; 

4. „Киберинцидент“  има значението по § 1, т. 12 от ДР на Закона за киберсигурност;  

5. „Координатор на балансираща група"  има значението по чл. 96а, ал. 1 от Закона за енергетиката ; 

6. „КЕВР “  е Комисия та за енергийно и водно регулиране;  

7. „Компетентен орган”  е държавен или общински орган, овластен въз основа на действащото 

законодателство, с правомощия да издава актове със задължителен за Е Р Юг  и/или за Производителите  

характер, във връзка с отношенията им, уредени с тези Общи условия;  

8. „Максимална  активна мощност , отдавана към мрежата “  е максималната средна стойност на 

активната мощност, отдавана от Обекта в електроразпределителната мрежа за 15 -минутен интервал, 

отчетена от СТИ през съответния период , до размера на която, съгласно договора за присъединяване, 

ЕР Юг осигурява възможност Обектът да отдава електрическа енергия в електроразпределителната 

мрежа при нормален режим на работа ;  

9. „Непреодолима сила“  са непредвидени и непредотвратими събития или комбинация от събития от 

извънреден характер, извън контрола на Страните, включ ително, но не само : война, саботаж, въстания, 

революция, бунт, терористични действия, експлозия, пожар, пандемия, епидемия, природни бедствия 

(наводнения, земетресения, гръм, буря, ураган, торнадо, проливен дъжд, градушка, свличане, 

срутвания на земни маси, заледявания, и д р.), доколкото тези събития пречат за изпълнение на 

задълженията по настоящите Общи условия на основание чл. 306 от Търговския закон;  

10.  „Обект“  е енергиен обект за производство на електрическа енергия от възобновяеми източници, 

присъединен към електроразпределителната мрежа на ЕР Юг, който е отделен по отношение на 

търговското измерване на електрическата енергия, включително когато към/в него е и зградено или 

поставено несамостоятелно съоръжение/инсталация за съхранение на електрическа енергия;  

11.   „Общи условия“  са настоящите  Общи условия за достъп на производителите на електрическа 

енергия от възобновяеми източници до електроразпределителната мрежа  на ЕР Юг , ведно с всички 

приложения към тях;  
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12.  „Предоставена мощност“  има значението по § 1,  т. 15 от ДР на наредбата по чл. 116, ал. 7 от Закона 

за енергетиката;  

13.  „Присъединена мощност“  има значението по § 1,  т. 16 от ДР на наредбата по чл. 116, ал. 7 от Закона 

за енергетиката;  

14.  „Следващо превишаване“ е налице, когато в срок от дванадесет (12) месеца от установяване на 

първо превишаване  по чл. 17, ал. 2  ЕР Юг отново установи превишаване на Предоставената мощност 

и/или на Максималната активна мощност, отдавана към мрежата, над допустимото отклонение, 

определено като по -ниската от следните две стойности: 2 ,5% от съответната договорена мощност или 

100 kW.   

15.  „СТИ“  е „Средство за търговско измерване“ по смисъла на § 1,  т. 8 от ДР на правилата по чл. 83, ал. 

1, т . 6 от Закона за енергетиката ; 

(2) Настоящите Общи условия са изготвени на основание чл. 30, ал. 1 и ал. 2 от Закона за енерги ята от 

възобновяеми източници  и са одобрени с Решение № ОУ -ХХ/ХХ.ХХ.2026 на КЕВР.  

 

 

 

 

 

 

 

  


